The Holy See

PRZESLANIE NA SWIATOWY DZIEN MODLITWY
O OCHRONE SWIATA STWORZONEGO

Drodzy bracia i siostry!

W tym Dniu Modlitwy pragne przede wszystkim podziekowa¢ Panu za dar wspélnego domu i za
wszystkich ludzi dobrej woli, ktérzy angazujg sie w jego ochrone. Jestem rowniez wdzieczny za
liczne projekty majgce na celu promowanie badan i ochrony ekosystemoéw, za wysitki zmierzajgce
do rozwoju bardziej zrownowazonego rolnictwa i bardziej odpowiedzialnego odzywiania, za rézne
inicjatywy edukacyjne, duchowe i liturgiczne ktére angazujg w troske o stworzenie wielu
chrzescijan na catym Swiecie.

Musimy uznac, ze nie potrafiliSmy odpowiedzialnie chroni¢ stworzenia. Nie mozna uznac za
zadowalajgcy sytuacji ekologicznej, zarobwno na poziomie globalnym, jak i w wielu konkretnych
miejscach. Stusznie pojawita sie potrzeba odnowionej i zdrowej relacji miedzy ludzkoscig a
stworzeniem, przekonanie, ze tylko autentyczna i integralna wizja cztowieka pozwoli nam lepiej
troszczy€ sie 0 naszg planete, z korzyscig dla obecnych i przysztych pokolen, poniewaz ,nie ma
ekologii bez wtasciwej antropologii” (Enc. Laudato si’, 118).

W ten Swiatowy Dzier Modlitwy o Ochrone Swiata Stworzonego, ktory Kosciét katolicki od kilku lat
obchodzi w jednosci z braémi i siostrami prawostawnymi, oraz przy wsparciu innych Kosciotow i
wspolnot chrzescijanskich, pragne zwroci¢ uwage na kwestie wody, elementu bardzo prostego i
cennego, do ktérego niestety wielu ma dostep trudny, o ile wrecz niemozliwy. Jednak ,dostep do
wody pitnej i bezpiecznej jest istotnym, fundamentalnym i powszechnym prawem cztowieka,
poniewaz determinuje przezycie oséb i z tego wzgledu jest warunkiem korzystania z innych praw
cztowieka. Ten swiat ma powazny dtug spoteczny wobec ubogich, ktérzy nie majg dostepu do
wody pitnej, gdyz jest to odmawianie im prawa do zycia zakorzenionego w ich niezbywalnej
godnosci” (tamze, 30).


http://w2.vatican.va/content/francesco/pl/encyclicals/documents/papa-francesco_20150524_enciclica-laudato-si.html
http://w2.vatican.va/content/francesco/pl/encyclicals/documents/papa-francesco_20150524_enciclica-laudato-si.html

Woda zacheca nas do refleksji nad naszym pochodzeniem. Ciato ludzkie sktada sie w
przewazajacej czesci z wody; a wiele cywilizacji, w ciggu dziejow powstato w poblizu wielkich
ciggow wodnych, ktére naznaczyty ich tozsamosc¢. Sugestywny jest obraz uzyty na poczatku
Ksiegi Rodzaju, gdzie méwi sie, ze na poczatku duch Stwoércy ,unosit sie nad wodami” (1,2).

Myslac o jej fundamentalnej roli w stworzeniu i rozwoju cztowieka, odczuwam potrzebe
dziekczynienia Bogu za ,siostre wode”, prostg i uzyteczna, jak nic innego dla zycia na planecie.
Wiasnie dlatego pilng koniecznoscig jest zatroszczenie sie o zrodfa i zbiorniki wodne. Dzisiaj
bardziej niz kiedykolwiek potrzebujemy spojrzenia, ktére wychodzi poza to, co dorazne (por.
Laudato si', 36), poza ,utylitarne kryterium wydajnosci i produktywnosci dla zysku indywidualnego”
(tamze, 159). Pilnie potrzebne sg wspolne projekty i konkretne gesty, biorgc pod uwage, ze nie
mozna sie zgodzi¢ na jakgkolwiek prywatyzacje naturalnego dobra wody, kosztem ludzkiego
prawa dostepu do niej.

Dla nas, chrzescijan, woda jest istotnym elementem oczyszczenia i zycia. Mys| biegnie
natychmiast do chrztu, sakramentu naszego odrodzenia. Woda uswiecona przez Ducha jest
materig, za posrednictwem ktorej Bog nas ozywit i odnowit, jest btogostawionym zrédtem tego
zycia, ktdére juz wiecej nie umiera. Chrzest jest rowniez dla chrzescijan réznych wyznan
prawdziwym i nieodzownym punktem wyjscia do zycia bardziej autentycznym braterstwem na
drodze ku petnej jednosci. Jezus podczas swojej misji obiecat wode, ktéra na zawsze moze ugasic
pragnienie cztowieka (por. J 4, 14) i prorokowat: ,Jesli ktos jest spragniony ... niech przyjdzie do
Mnie i pije” (J 7,37). Péjscie do Jezusa, napojenie sie Nim oznacza osobiste spotkanie z Nim jako
Panem, czerpigc z Jego Stowa sens zycia. Rozbrzmiewajg w nas stowa, ktére wypowiedziat na
krzyzu: ,Pragne” (J 19, 28). Pan wcigz prosi, by Go napoi¢, pragnie mitosci. Prosi nas, abysmy
dali sie Jemu napi¢ w wielu dzisiejszych spragnionych, aby nam p6zniej powiedzie¢: ,Bytem
spragniony, a daliscie Mi pi¢” (Mt 25, 35). Danie sie napi¢ w globalnej wiosce nie oznacza tylko
osobistych gestow mitosci, ale konkretne decyzje i nieustanne zaangazowanie, by zapewni¢
wszystkim podstawowe dobro wody.

Chciatbym réwniez poruszy¢ kwestie morz i oceandw. Powinnismy dziekowac Stworcy za wielki i
wspaniaty dar wielkich wod i tego, co zawierajg (por. Rdz 1,20-21; Ps 146,6), i uwielbia¢ Go za to,
ze przyodziat ziemie oceanami (por. Ps 104,6 ). Ukierunkowanie naszych mysli na ogromne
przestrzenie morskie, w ciggtym ruchu, jest w pewnym sensie réwniez okazjg do myslenia o Bogu,
ktory stale towarzyszy swojemu stworzeniu, sprawiajac, by sie rozwijato, podtrzymujac je w
istnieniu (por. Sw. Jan Pawet Il , Katecheza, 7 maja, 1986).

Codzienne strzezenie tego bezcennego dobra jest dzisiaj nieunikniong odpowiedzialnoscia,
prawdziwym wyzwaniem: konieczna jest rzeczywista wspotpraca miedzy ludzmi dobrej woli, aby
wspoétpracowac w nieustannym dziele Stworcy. Niestety, wiele wysitkdw zanikneto z powodu braku
uregulowan i skutecznych kontroli, szczegdlnie w odniesieniu do ochrony obszaréw morskich poza
granicami panstwowymi (por. Laudato si’, 174). Nie mozemy pozwoli¢, aby morza i oceany byty
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wypetnione bezwtadnymi przestrzeniami ptywajgcego plastiku. Rowniez w tym wypadku jestesmy
wezwani do zaangazowania sie, z mentalnoscig aktywng, modlgc sie tak, jakby wszystko zalezato
od Bozej Opatrznosci i dziatajgc tak, jakby wszystko zalezato od nas.

Modimy sie, aby wody nie byly znakiem oddzielenia miedzy narodami, ale spotkania na rzecz
ludzkiej wspdlnoty. Modimy sie o ocalenie tych, ktorzy ryzykujg swe zycie na falach w
poszukiwaniu lepszej przysztosci. ProSmy Pana i osoby wypetniajace wzniostg stuzbe polityki, aby
najbardziej delikatne problemy naszych czaséw, takie jak kwestie zwigzane z migracja, zmianami
klimatu, prawem do korzystania z dobr podstawowych dla wszystkich byty rozwigzywane w
sposdb odpowiedzialny, dalekowzrocznie, patrzac na dzien jutrzejszy, z hojnoscig i w duchu
wspotpracy, szczegodlnie miedzy krajami, ktore majg wieksze mozliwosci. Médimy sie za tych,
ktérzy poswiecajg sie apostolstwu ludzi morza, za tych, ktérzy pomagajg w refleksji na temat
problemow, z jakimi borykajg sie ekosystemy morskie, za tych, ktérzy przyczyniajg sie do rozwoju
i stosowania miedzynarodowych norm dotyczacych morz, aby chronity ludzi, kraje, dobra, zasoby
naturalne - mysle na przyktad o faunie i florze rybnej, a takze rafach koralowych (tamze, 41), lub
obszarach dna morskiego - oraz zapewnienia wszechstronnego rozwoju w perspektywie
wspolnego dobra catej rodziny ludzkiej, a nie interesow partykularnych. Pamietajmy takze o tych,
ktorzy doktadajg staran o ochrone obszaroéw morskich, na rzecz ochrony oceandw i ich
réznorodnos$ci biologicznej, aby wypetniali to zadanie odpowiedzialnie i uczciwie.

Wreszcie, dbajmy o mtode pokolenia, i médimy sie za nie, aby coraz bardziej poznawaly i
szanowaty wspolny dom, pragnac zatroszczy¢ sie o podstawowe dobro wody z korzyscig dla
wszystkich. Oby wspolnoty chrzescijanskie coraz bardziej i coraz konkretniej przyczyniaty sie, aby
wszyscy mogli korzystac z tego niezbednego zasobu, troskliwie strzeggc daréw otrzymanych od
Stworcy, zwtaszcza rzeki, morza i oceany.

Watykan, 1 wrzesnia 2018 r

Franciszek
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